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AUZONIUSZOWE PARENTALIA
Charakter i kompozycja zbiorku’

Po dlugim okresie stagnacji i upadku, spowodowanym przede wszystkim
kryzysem polityczno-gospodarczym w Imperium Rzymskim, w IV wieku tacin-
ska literatura przezywa okres odrodzenia i rozkwitu'. Jednym z najciekawszych
owczesnych jej twércow jest Decymus Magnus Auzoniusz (310-393/394) — syn
Juliusza Auzoniusza, stynnego lekarza® z galijskiego miasta Burdigala (= Bor-
deaux), siostrzeniec i uczern slawnego retora, nadwornego wychowawcy
w Konstantynopolu Emiliusza Magnusa Arboriusza®, gramatyk i retor, ktéry
przedktadal dydaktyke nad dziatalno$¢ mowcy sadowego i osiagnal na polu
nauczania sukcesy tak wielkie, iz cesarz Walentynian okoto r. 365 zaprosit go
do Trewiru, aby zostal nauczycielem i wychowawca jego syna, przyszlego
cesarza Gracjana. Towarzyszyl mu przez dtugie lata, otaczany u wladcow sza-
cunkiem, ktory znalazt swoj wyraz migdzy innymi w mianowaniu go kolejno:
w 370 r. komesem (comes), w 375 1. — kwestorem cesarskiego patacu (quaestor
sacri palatit), w 377 r. — prefektem Galii (praefectus pretorio trium Galliarum)
i w379 r. - konsulem®. Po $mierci swego wychowanka cesarza Gracjana w 383

" Parentalia (= Par.) analizujemy i cytujemy w oparciu o taciriski tekst krytyczny M. Lolli'ego
(Decimus Magnus Ausonius, Parentalia. Introduzione, testo, traduzione e commento a cura di M.
Lolli, Bruxelles 1997); inne teksty Auzoniusza przytaczamy za wydaniem H.G. Evelyn White
(Ausonius, with an English translation by H.G. Evelyn White, I-II, Cambridge 1951).

' Por. Y. M. Duval, La poésie latine au IV* siecle de notre ére, Bulletin de I'Association G.
Budé” 1987, 165-192, spec. 165-169; zob. tez A. Hemuposckuit, “cmopus opesnezo mupa, Mocksa
2007, 771-772 i 859-861.

% Juliusza Auzoniusza wymienia wsréd cieszacych si¢ najwickszym uznaniem autorytetéw
w Swiecie medycyny, obok Celsusa i Pliniusza, zyjacy pod koniec IV wieku lekarz Marcellus
z Burdigali, por. [To3onsasn aamurckas noasus, red. M. T'acnapos, Mocksa 1982, 611 (ABconuit).

* Por. Ausonius, Parentalia 3; Commemoratio professorum burdigalensium 16; zob. Lolli,
Introduzione, s. 11-44, spec. 12.

* Por. Praefatiuncula 1 35-38; zob. Epicedion in patrem 41-42; Liber protrepticus ad nepotem
86-93; Gratiarum actio 11 11. Auzoniusz — prefekt zarzadzat terytorium Galii, Brytanii i Hiszpanii.
Wysokie godnosci paristwowe otrzymali ponadto ojciec Poety, jego syn Hesperiusz, zig¢ Talazjusz
i wnuk Arboriusz, w zwigzku z czym ponad potowa zachodniego cesarstwa (Afryka, Italia, Galia,
Illiria i Macedonia) przez cztery lata podlegata rodzinie Auzoniuszy (gens ausoniana), ktora stata
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r. Auzoniusz powrdcil do rodzinnych stron, aby spedzi¢ ostatnie lata zycia
oddajac si¢ catkowicie swej najwigkszej pasji — literaturze®.

Talentem 1 zyciorysem Auzoniusza mozna hojnie obdarzy¢ liczne grono
0s6b. Patriota ojczystej Burdigali, maz stanu i dumny obywatel Rzymu®; ko-
chajacy bliskich wnuk, syn, matzonek, jak rowniez przywigzany do uczniow
nauczyciel, pozostal rowniez przez cale zycie mitosnikiem stowa. Milos¢ ta
znalazta swoj wyraz w licznych, bardzo réznorodnych utworach poetyckich,
zwracajacych na siebie uwage bogactwem metréw i tematéw’. Niektore spos-
rod nich stanowia, jak si¢ wydaje, jedynie owoc ¢wiczen zrgcznego wersyfika-
tora®. W innych znajduje wyraz jego pragnienie utrwalenia w stowie kazdej
chwili zycia, ktére kocha, jej aromatu, smaku i barwy. W poematach Burdigal-
czyka nie znajdziemy bowiem odgloséw kryzysow, wojen, walk religijnych —
groznych wydarzer, ktére wstrzasaly swiatem rzymskim w IV wieku’. Czytajac
je, styszymy poranny $wiergot jaskotki'’, podziwiamy gre stonecznych promie-
ni na kamykach wyscielajacych dno Mozeli'', przygladamy sie wesotej, ostrzy-
zonej na chtopigca modte ciotce Hilarii'%. S3 to zatem utwory osobiste, w tym

si¢ dzigki temu, wedtug H. Sivana (Ausonius of Bordeaux. Genesis of a Gallic Aristocracy, London
1993, 2), najpotgzniejszym arystokratycznym rodem na Zachodzie cesarstwa. Dowodzi to ogrom-
nego zaufania oraz bezprzyktadnej szczodrobliwosci cesarza Gracjana wobec swojego nauczyciela,
por. Lolli, Introduzione, s. 13-14; por. M. T'acniapos, [Toasus pumopuyeckozo 8exa, wW: I1030HAsA
aamuHckan noaaus, s. 5-34, spec. 28.

5 Por. Lolli, Introduzione, s. 11-15; Evelyn White, Introduction, w: Ausonius, 1, s. VIII-XXIV.

® Por. Ordo urbium nobilium XX 40-41: ,Diligo Burdigalam, Romam colo. civis in hac sum, /
consul in ambabus: cunae hic, ibi sella curulis”.

7 Por. M. Cytowska — H. Szelest, Historia literatury faciriskiej. Okres cesarstwa, Warszawa
1992, 506-516; por. Lolli, Introduzione, s. 15-16; por. M. von Albrecht, A History of Roman
Literature from Livius Andronicus to Boethius, Leiden 1997, 1321-1322.

% Starozytna szkota uczyta nie tylko czytaé poetéw, ale réwniez pisaé poezje, wskazujac
uczniom poprawnosc¢ i wytwornos¢ formy jako cele, do ktérych powinni dazy¢ we wiasnej twor-
czoscl. Jesli wezmiemy pod uwage, ze whasnie szkota, odrodzona dzigki reformom zapoczatkowa-
nym przez Dioklecjana, stata si¢ kolebka poezji IV wieku, nie powinno nas dziwi¢, ze u wielu
autoréw tego okresu forma goruje nad trescia, a niektore z ich poematéw postrzegac¢ nalezy, jesli
nie jako wprawki napisane dla rozrywki, to jako ¢wiczenia wersyfikatorskie. Zrgcznie wykonane,
przynosity swym autorom uznanie, o czym powinni pamigta¢ wspétczesni badacze, niejednokrotnie
zbyt surowi w ocenie poetow schytku starozytnosci, ktérym zarzucaja zatracenie wlasciwej poezji
ztotego wieku réwnowagi pomigdzy forma i trescia, czcze wirtuozerstwo, por. Duval, La poésie, s.
166-169; A. Alvar, Realidad e ilusion en la poesia latina tardoantigua: notas a propdsito de estética
literaria, ,Emerita” 60 (1992) 1-20, spec. 3; E. Sdnchez Salor, Hacia una poética de Ausonio,
Habis” 7 (1976) 159-186, spec. 160.

? Jedynie w listach do Paulina z Noli Auzoniusz daje wyraz pelnego rozpaczy niezrozumienia
dla gorliwej chrzescijariskiej postawy przyjaciela i ucznia, por. J. Vogt, Upadek Rzymu, ttum.
A. Lukaszewicz, Warszawa 1993, 150-151; M. Cytowska, Paulin z Noli uczeri Auzoniusza, ,Mean-
der” 49 (1994) 33-42, spec. 39-40.

!0 Por. Ephemeris 1,1-2: ,Mane iam clarum reserat fenestras, / iam strepit nidis vigilax harundo”.

' Por. Mosella 55-75.

2 Por. Par. 6, 4: ,[...] laeta et pueri comis ad effigiem”.
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sensie, ze uwieczniaja one $wiat, ktory otacza Poete, jego radosci i smutki,
przemyslenia i zachwyty, twarze bliskich i przyjaciét'’. Wszystkie natomiast
poezje Auzoniusza cechuje wysoka koncentracja srodkow artystycznych, uczo-
nos¢ i kunsztowne dopracowanie formy'*.

Przedmiotem obecnego studium jest poswigecony bliskim zmartym Auzo-
niusza zbiorek Parentalia (= ,, Wspomnienie zmartych krewnych”'?). Powodem
do jego napisania mogta by¢ $mieré ukochanego ojca Poety w 378 roku'®.
Wydarzenie to wywarto prawdopodobnie bardzo silny wptyw na podesziego
przeciez w latach Auzoniusza, zainspirowato go tez do siggnigcia mysla
w minione lata, ku wszystkim bliskim, ktorzy odeszli juz z tego Swiata, zachg-
cito do uczczenia ich wierszem. Ostatecznego dopracowania Parentaliow Au-
zoniusz dokonat prawdopodobnie po powrocie do rodzinnych stron z Trewiru
po zamordowaniu Gracjana'’. Na zbiorek sktada si¢ zatem 30 utworéw po-
swigconych 33 zmartym bliskim Poety'®, oraz poprzedzajace je dwa wstepy —
prozaiczny i poetycki'®. Na poczatku tego pierwszego Poeta rozpracowuje
topos modestiae: przyznaje, ze lektura jego ,,wierszykow” (versiculi) nuzy czy-
telnika, cho¢ niekiedy przyciaga go ich wdzigczny tytut czy ciekawy temat;
tymczasem ,,dzietko”, ktore obecnie prezentuje, nawet tego jest pozbawione:
,hoc opusculum nec materia amoenum est, nec appellatione iucundum” (Par-.,
praefatio in prosa). Rozwijajac to twierdzenie, thumaczy, ze tytut zbiorku sta-
nowi nazwa obchoddéw ku czci bliskich zmartych ustanowionych przez krola
Nume?’; uwage o tresci pozostawia bez komentarzy. Koriczy wstep napisany

'3 Wybitny badacz twérczosci Burdigalczyka — Ch.M. Ternes, okresla te jego utwory, dedy-
kowane bliskim, przyjaciotom, kolejom wiasnego losu oraz wlasnej tworczosci, jako domestica, por.
Ausonius, a Man and a Poet in late 4th century a.d. Steps towards an Anthropology. Lecture given
on November 1* 1993 at Harvard University, s. 4, por. www.restena.lu/caw/3522.htm (27.05.2008).

14 Por. Von Albrecht, A History, s. 1325-1327; P. Grimal, Le lyrisme a Rome, Paris 1978, 284.

1S Przyjmujemy polskie tlumaczenie tytutu, zaproponowane przez M. Cytowska i H. Szelest
(Historia, s. 507).

!¢ Burdigalczyk uczcit jego pamigé réwniez w poemacie zatytutowanym Epicedion in patrem,
ktory analizuje H. Szelest, por. ,, Epicedion in patrem” Auzoniusza, ,Meander” 49 (1994) 15-31.

17 Por. Lolli, Introduzione, s. 16-17.

'8 Wbrew P. Grimal (Le lyrisme, s. 280). Utwory 7,21, 23 poswigca uczczeniu pamigci dwéch
zmartych kazdy; pozostate dedykuje pojedynczym krewnym.

19" Zaopatrzenie zbioru w dwa wstepy M. Lolli (Introduzione, s. 30) nazywa ,.ekstrawagancja
Auzoniusza”. Zbiory poezji w literaturze lacifiskiej poprzedzaty pierwotnie wstgpy wierszowane,
prozaiczne wprowadzili dwaj poeci I wieku — Marcjalis oraz Stacjusz. Po wiekach przerwy zwyczaj
ten przejmuje po autorze Sy/w wlasnie Burdigalczyk, ktory tez jako pierwszy taczy ze wstgpem
pisanym proza wstgp wierszowany, por. Lolli, Introduzione, s. 30; H. Szelest, , Sylwy” Stacjusza,
Wroctaw 1971, 12-13.

% Wedtug Auzoniusza, obchody dni poswigconych pamigci bliskich zmartych (dies parenta-
les) ustanowit stynny prawodawca Numa, drugi rzymski krél, ktéry zgodnie z tradycja panowat
w latach 715-673 prz. Chr., ale wedtug Owidiusza (Fasti 11 543n) i Wergiliusza (Aeneis V 45-60)
uczynit to sam Eneasz. Obchodzono je co roku w dniach 13-21 lutego. Owidiusz jako jedyny autor
informuje o przebiegu obchodéw. W jego Fasti (II 533-580) czytamy, ze w dniach upamigtniania
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proza stwierdzeniem, ze peilne mitosci wspominanie umartych jest Swietym
obowigzkiem zyjacych. Drugi, wierszowany wstep Parentaliow niejako uzupet-
nia ten pierwszy, poniewaz w nim Poeta precyzuje, co ma stanowi¢ jego dar dla
bliskich zmartych. Zapowiada zatem, ze zamierza wspomnie¢ w piesniach ich
imiona, niegdys juz rzewnie optakiwane”'; przyzywa Nenig — piesni zatobng czy
tez bogini¢ pogrzebowych Spiewow, proszac, by rowniez teraz nie zaniedbywa-
ta uczczenia zmartych zgodnie z nakazem Numy??. Nastepnie przypomina, ze
wszyscy zmarli cieszg si¢, gdy zywi przywotuja ich imiona; jego zdaniem, trzy-
krotne wymowienie imienia nie pogrzebanego zmartego pozwala mu spoczaé
w spokoju™. Na koniec zwraca sie, w sposéb bezposredni i serdeczny, do
czytelnika, rozpoczynajac apostrofe od wzmocnionego ,,at tu, quicumque es,
lector™** oraz zyczac, podobnie jak autorzy znanych nam epitafiéw czytajace-
mu je przechodniowi, by bogowie darowali jemu i jego bliskim dlugie zycie, by
byt szezesliwy™.

bliskich zmartych zamykano $§wiatynie i nie wolno bylto zawiera¢ matzeristw. Na grobach sktadano
wierice z kwiatéw, chleb namoczony w winie, rozsypywano ziarno, sol i fiotki. Obchody konczyty
si¢ w dniu zwanym feralia ofiarowaniem ryby z zaszytym pyskiem niemej bogini Tacycie. Zdaniem
P. Ariesa (Czlowiek i smierc¢, ttum. E. Bakowska, Warszawa 1992, 36), mialo to symbolizowac
milczenie panujace w swiecie zmartych.

>l Motyw wierszy, jako najtrwalszego pomnika dla zmartych spotykamy juz u Aleksandryj-
czyka Euforiona, por. S. Zabtocki, Antyczne epicedium i elegia zatobna. Geneza i rozwoj, Wroctaw
1965, 14. Katullus (Carmina 65, 11-14) zapewnia brata, ze swoim stowiczym $piewem nie pozwoli,
by jego imi¢ ulegio zapomnieniu. Réwniez Stacjusz (Silvae 111 3, 37) nazywa swe piesni upamigt-
niajace zmartych ,non arsura munera”.

22 Nenia to nazwa piesni wykonywanej w czasie pogrzebu przez krewnych zmarlego czy tez
wynajete w tym celu placzki (praeficae), por. Servius, Commentarii in Vergilii ,, Aeneis” VI 216.
Cyceron okresla ja jako cantus lugubris (De legibus 11 24, 62), a Kwintylian — carmen funebre
(Institutio oratoria VIII 2, 8). Nenia literacka nigdy nie powstata, ale mamy za to jej parodi¢
w Udynieniu boskiego Klaudiusza Seneki, por. Apocolocyntosis 12. Wedtug M. Lolli (Ausonius,
Parentalia, Praefatio versibus adnotata, v. 5, s. 53), Auzoniusz zwraca si¢ wlasnie do nenii jako
piesni pogrzebowej; M. Gasparov jedynie sygnalizuje wieloznacznos¢ wyrazu (/1030Has aamu-
ckas noas3ua,s. 613); H.G. Evelyn White (Ausonius 1, s. 59 — Dirge pisane z duzej litery) przyjmuje,
ze Poeta zwraca si¢ do bogini pogrzebowych spiew6éw. Zauwazmy, ze w innych utworach analizo-
wanego zbiorku nenia to przede wszystkim tyle, co jego piesn ku czci zmartych, nenia nostra, (Par.
9,2: 15, 2): smutna piesn, nenia tristis (Par.17, 2). Poza wstgpem, tylko raz mozna mie¢ watpliwos¢,
czy Burdigalczykowi chodzi o nenig¢ — piesn, ktora stawi zmartg Juli¢ Idalig, czy o Neni¢ — bogini
pogrzebowych $piewéw, por. Par. 28, 6-7: ,quam [sc. Idaliam] celebrat sub honore pio / nenia
carmine funereo”.

>3 Zwyczaj trzykrotnego przyzywania zmartego jest bardzo dawny, jego istnienie poswiadcza
juz Homer (Odyssea 1X 65), ale tylko Auzoniusz stwierdza, ze moze ono zastapi¢ pogrzeb, por.
Lolli, Ausonius, Parentalia, Praefatio versibus adnotata, v. 14, s. 56.

** Por. Ausonius, Parentalia, Praefatio versibus adnotata, v. 15, s. 56.

3 Por. tamze, v. 17, s. 56; zob. takze F. Buecheler, Carmina Latina Epigraphica, 111, Leipzig
1897, 1091 (przytaczam za: ®. IlerpoBckuit, Jlamuxckue anuzpaguyeckue cmuxomsopeHus,
Mocksa 1962, 112): vivite felices qui legitis”; por. Martialis, Epigrammata V1 28, 10: ,qui fles
talia, nil fleas, viator™.



AUZONIUSZOWE PARENTALIA 553

Auzoniusz tworzy Parentalia wzbogacony w wielowiekowe doswiadczenie
laciriskiej poezji funeralnej*®, ktérej bogaty dorobek stanowia zaréwno liczne
inskrypcje nagrobkowe®’ i epitafia literackie (Marcjalis®®), jak tez zatobne
elegie mistrzow stowa tej rangi, co Katullus, Propercjusz, Horacy, Owidiusz,
czy zretoryzowane epicedia Stacjusza®’. Jak zatem przedstawiaja si¢ Parentalia
na tle utworéw poprzednikow, ktére gramatyk i retor Auzoniusz nie tylko
dobrze zna, ale nawigzuje do nich, nasladuje je i staje do poetyckiego agonu
z ich autorami®®?

Zwraca na siebie uwage uwarunkowana tematyka dzieta i nieunikniona
w zwigzku z tym obecnos¢ w Parentaliach motywow tradycyjnych w literaturze
funeralnej. W kolejnych utworach Auzoniusz wymienia imiona bliskich zmar-
tych, podaje ich wiek w chwili smierci, uscisla stopien wigzacych go z nimi
wigzow krwi czy powinowactwa, opisuje ich wyglad, charakter, uzdolnienia,
rozstawia szlachetnos¢ pochodzenia oraz przewyzszajaca ja zacnos¢ obycza-
jow, opowiada czytelnikowi o ich zawodzie, zajmowanej pozycji spotecznej,
ulubionych sposobach spgdzania wolnego czasu, czyli o szeroko pojetej co-
dziennej dziatalnosci®'. Spotykamy ponadto motywy: przedwczesnej $mierci
w kwiecie wieku; narzekania na Parki oraz okrutny los w ogéle™; marnosci
ludzkich nadziei, niweczonych przez smieré’*; kpiny losu, ktéry sprowadza na
cztowieka niedorzeczng $mieré””; optakiwania zmartego™; niesprawiedliwosci
losu, ktéry kaze rodzicom grzeba¢ wiasne dzieci®’; ochrony szczatkéw przez
ziemie®; poréwnania toza $mierci do toza malzeriskiego oraz przekonanie, ze

% Rozwdj taciriskiej poezji funeralnej od poczatkéw do czaséw Burdigalezyka wnikliwie
Sledzi S. Zabtocki (Antyczne epicedium i elegia Zatobna, passim).

" Réznorodne pod wzgledem diugosci, metrum, tematéw epigramaty nagrobkowe stanowia
przyttaczajaca wigkszos¢ wszystkich znanych nam faciriskich wierszowanych epigramatéw, por.
ITetpoBekuit, JlamuHckue anuzpaghuyeckue cmuxomeopeHus, s. 8.

8 Epigramaty sepulkralne wysuwaja si¢ na pierwszy plan wsréd licznych utworéw okolicz-
nosciowych Marcjalisa, por. H. Szelest, Marcjalis i jego tworczosé, Wroctaw 1963, 120-126.

2 Utwory zalobne stanowia najliczniejsza po opisowych grupe utworéw w Sylwach, por.
Szelest, , Sylwy” Stacjusza, s. 40-57.

3 Von Albrecht zauwaza, ze wsréd ulubionych autoréw Auzoniusza, do ktérych najczgscie]
nawigzuje, sg wlasnie Horacy i1 Katullus, por. A History, s. 1323. Dobrze zna i wzoruje si¢ na
Owidiuszu i Stacjuszu, por. Grimal, Le lyrisme, s. 279; Zabtocki, Antyczne epicedium, s. 225.

31 Por. Lolli, Introduzione, s. 18. Sa to motywy tradycyjne w epigramatach funeralnych, za-
réwno nagrobkowych, jak tez literackich, zob. R. Lattimore, Themes in Greek and Latin Epigraphs,
Urbana 1962, passim; por. IletpoBckuit, JJamunckue anuzpagpuyeckue cmuxomeopenus s. 8-11.

* Por. Par. 7, 5: 13, 5-7; 14, 3; 20, 3; Lolli, Introduzione, s. 26.

3 Por. Par. 4, 89; 10, 6; 11, 11-12: 13, 7; 17, 10; 25, 6: 29, 5; Lolli, Introduzione, s. 33:
S. Zabtocki, Antyczne epicedium, s. 38.

3 Por. Par. 11, 3, 13; 13, 9-10; 15, 9-10; 17, 11.

Por. Par 11; Lolli, Introduzione, s. 27.

36 por. Par. 9,7-8; 10, 1; 16, 9; 17, 17-18: 23, 9, 11; 24, 3-4; 25, 2-4.
37 Por. Par. 10; 11, 15-16.

3 Por. Par. 7, 2.

35
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malzonkowie tacza sie na nim, czy tez w ogéle po $mierci*”, jak réwniez pytanie
o istnienie zycia po smierci®. Znajdujemy w tych tekstach konwencjonalne
formutly pozegnalne ave i vale*', apostrofy do zmartego z imieniem w wokati-
wie?, wreszcie, zyczenie, by prochy spoczywaty w spokoju*’. W zbiorku po-
jawiaja sie, choé¢ bardzo nieliczne, wlasciwe epicediom, motywy konsolacyjne*
Dazac do zwigztosci prezentacji zmartych, Auzoniusz wyraznie nawigzuje do
epigramatu zalobnego; a dajac wyraz szczerego bélu z powodu $mierci bliskich
— do elegii funeralnej*

Burdigalczyk nie jest zatem, jak powiedzieliSmy, pierwszym lacinskim au-
torem, ktéry uwiecznia w swych wierszach zmartych, nie jest tez pierwszym
tacinskim autorem, ktory szczerze optakuje swoich zmartych bliskich. Czyz nie
sa pelne przejmujacego zalu za zmartym bratem elegie Katullusa*, czyz Mar-
cjalis nie cierpi calym sercem z powodu $mierci malej niewolnicy Erotion*’
czyz nie boleje nad zgonem ojca Stacjusz?*® Uwazny czytelnik Parentaliéw
zauwazy jednak niechybnie, ze tradycyjne, jak wykazaliSmy wtasnie, motywy
funeralnej poezji tacinskiej, piszacy o swoich bliskich zmartych Auzoniusz
rozpracowuje w sposob wyjatkowo oryginalny.

Ich oryginalnos¢ znajduje swoj wyraz juz — i przede wszystkim-w tym, ze
Burdigalczyk jako jedyny znany nam autor poswigca 30 funeralnych poematéw
kilkudziesigciu osobom przynalezacym do jednej rodziny i taczy je w zbiorek,
opatrzony jednym tytulem i wspSlnymi wstepami*’. Swiadomy tego, ze lektura

* Por. Par. 2,7-9; 9, 30; 16, 14-16; 25, 7. Wbrew M. Lolli (Introduzione, s. 29), motyw ten nie
zostal wprowadzony do literatury tacinskiej przez Burdigalczyka, por. Zabtocki, Antyczne epice-
dium, s. 89-94.

4 Por. Par. 15, 11; 22, 15.

1 Vale” - w: Par. 3,23, 7, 14; 29, 7; ,ave ... vale” — w: Par. 26, 7-8.

“2 Por. Par. 6,3;8,3; 11, 3; 14, 2; 15, 2; 16, 2; 20, 1; 21, 4; 22, 6; 24, 5; 30, 2.

* Por. Par. 5, 11-12.

* Por. Par. 8, 13-14; 15, 13-14; 16, 14-16.

45 Zdaniem S. Zabtockiego (Antyczne epicedium, s. 223), Parentalia Auzoniusza to zbiorek
epigramatow funeralnych, cho¢ intencja Poety byto prawdopodobnie poswigcenie bliskim zmartym
szeregu elegii zatobnych; wedtug P. Grimala (Le lyrisme, s. 280), sktadajace si¢ na Parentalia
poematy to elegie; M. Lolli (Introduzione, s. 26-30) stwierdza, ze ustalenie gatunku, do jakiego
nalezg utwory tworzgce analizowany zbiorek, sprawia ktopot (,,imbarazzo nella classificazione™),
poniewaz spotykamy w nim liczne motywy o proweniencji epigramatycznej, jak tez elementy elegii
mitosnej oraz émtvpprov.

* Por. Catullus, Carmina 65, 68 i 101.

47 Por, Martialis, Epigrammaton liber V 34.

* Por. Statius, Silvae V 3.

* Por. Lolli, Introduzione, s. 18. B¢dac nauczycielem z powotania, dla ktérego szkolne srodo-
wisko, jak trafnie zauwaza M. Principato (Poesia familiare e poesia descrittiva in Ausonio, ,Aevum”
35:1961, 399-418, spec. 409), stanowito niejako przedtuzenie rodziny, Auzoniusz poswigcit tez pod-
obny zbiér zmartym nauczycielom z Burdigali, swoim mistrzom i kolegom, z ktérymi potgczyly go,
jak wyznaje, nie wigzy krwi, ale uznanie ludzi (fama), mitos¢ ojczyzny (carae religio patriae), studia
(studium in libris) i nauczanie (sedula cura docendi), zob. Commemoratio. Praefatio 1-4.
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tak diugiego, monotematycznego cyklu utworéw, moze czytelnika znuzy¢, robi
wszystko, aby urozmaici¢ zbiorek poprzez potaczenie licznych toposéw™
i metréw’', a przede wszystkim rzetelnie przemysliwuje sam uklad relacji
o bliskich zmartych.

Wydaje si¢, ze wlasnie stynne varietas delectat jest ta na prézno poszukiwa-
na przez niektérych badaczy zasada™, ktéra wyznacza chaotyczna, zupelnie
przypadkowa, na pierwszy rzut oka, kolejnos¢ prezentacji w nich poszczegol-
nych zmartych. Upamigtniajac drogie jego sercu osoby, Auzoniusz wychodzi,
na przemian czy rownoczesnie, od bliskosci stopnia pokrewienstwa, ktore faczy
je z nim, czy tez migdzy soba; kieruje si¢ tym, jakie miejsce zajmowal zmarty
w jego zyciu, by¢ moze takze chronologia zgondw; wreszcie, usituje ozywic
opowies¢ o swoim rodzie poprzez prezentowanie obok siebie 0oséb pod pew-
nym wzgledem podobnych czy tez réznych™.

Uwazne przyjrzenie si¢ tekstowi zbiorku pozwala, jak si¢ wydaje, wyodreb-
ni¢ sktadajace si¢ nan grupy utworow, ktdre tacza si¢ wokdt pewnej idei czy
osoby, tworzac swego rodzaju caltostki lub czesci:

1. Najblizsi krewni oraz wujek. Rozpoczynaja zbiorek relacje o osobach
najblizszych z punktu widzenia pokrewienistwa — o ojcu (Par. 1) i matce (Par.

2). Auzoniusz stwierdza, ze wspomnie¢ ich przed wszystkimi innymi nakazuje

mu porzadek wyznaczony przez wiezy krwi™* oraz obowiazek kochajacego

syna>. W ten sposéb niejako daje do zrozumienia, ze pamie¢ o ludziach,
ktdrzy przekazali nam zycie 1 wzorce postgpowania, wpisana jest w nasza na-
ture, a nie wynika jedynie z nakazéw kultury, w ktérej jestesmy wychowani™.
Nastepnie zwraca swa mysl ku bratu matki, Emiliuszowi Magnusowi Arboriu-
szowi (Par. 3). Wyznaje, ze wujek, wybitny mowca i nauczyciel retoryki, zna-
czyt dla niego tyle co rodzice, gdyz od mtodych lat wprowadzat go w tajniki

50 Por. Lolli, Introduzione, s. 24-28.

31 Odchodzac od tradycji, Auzoniusz skomponowat poematy poswigcone zmartym w réznych
metrach. Obok przyjetego w elegiach i epigramatach funeralnych dystychu elegijnego, ktéry
przewaza réwniez w analizowanym zbiorku, znajdujemy tu takze systemy jambiczne, nawiazujace
do neoterykéw (Par. 13), jamby potaczone z anapestami (Par. 17), tetrametr daktyliczny akata-
lektyczny z trymetrem daktylicznym katalektycznym (Par. 25), dystychy sktadajace si¢ z heksame-
tru daktylicznego i trymetru daktylicznego katalektycznego (Par. 26), proceleusmatyk (Par. 27)
oraz tetrametr daktyliczny katalektyczny (Par. 30), por. Zabtocki, Antyczne epicedium, s. 225;
Grimal, Le lyrisme, s. 280-281.

2 H. Sivan (Ausonius of Bordeaux, s. 152) stwierdza: , As it stands, the arrangement of the
commemorating poems lacks apparent logic” .

33 Por. Lolli, Introduzione, s. 23.

3 Por. Par. 1,1-2: ,Primus in his pater Ausonius, quem ponere primum, / etsi cunctetur filius,
ordo iubet”.

55 Por. Par. 3, 1; ,,Culta mihi est pietas patre primum et matre vocatis”.

56 por. Ternes, Ausonius, s. 5.
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sztuki wladania stowem, byt dlari przede wszystkim mistrzem®’. Wazna rola,
jaka odegrat w jego zyciu, kaze Auzoniuszowi wspomnie¢ go przed Cecyliu-
szem Argicjuszem Arboriuszem i Emilig Korintiag Maura, dziadkiem i babcig ze
strony matki (Par. 4-5). W ten sposob prezentujac najblizsze sobie osoby
Burdigalczyk kieruje si¢, jak widzimy, zasadg bliskosci pokrewienstwa, jak
tez miejscem zmartego w jego zyciu. Zauwazmy, ze Auzoniusz niejednokrot-
nie oswiadcza, ze w jego odczuciu o bliskosci ludzi decyduje czgsto nie pokre-
wienstwo, ale braterstwo dusz, wzajemna mitos¢ i wynikajace z niej wyswiad-
czone sobie dobrodziejstwa™. Zaskakujace jest natomiast catkowite pominie-
cie milczeniem dziadk6w ze strony ojca™.

2. Rodzinne mirabilia®. Co kaze Poecie oméwic¢ tuz po dziadkach siostre
matki, ciotke Emili¢ Hilari¢ (Par. 6) oraz dwéch braci ojca, wujkéw Klemen-
sa Kontempta i Juliusza Kalippiona (Par. 7)? Nie mozemy przyjac, ze chce
upamigtni¢ ich w tym miejscu kierujgc si¢ tylko bliskoscia pokrewienstwa,
gdyz liczne rodzenstwo rodzicéw omdwi pozniej (Par. 25-27). Nie da si¢ tez
uzasadni¢ ich pojawienia si¢ tutaj wylacznie tym, ze zajmowali w zyciu Poety
szczegblne miejsce. Wprawdzie, Auzoniusz wyznaje, ze ciocia Hilaria byta dla
niego niczym matka, ale przeciez to samo pisze o innych ciotkach, Emilii
Driadii (Par. 25) oraz Julii Katafronii (Par. 26)°'. Ponadto, wujka Klemen-
sa, ktory zmart jako mlodzieniec w dalekiej Brytanii, Poeta w ogdle zna
prawdopodobnie jedynie z rodzinnych opowiesci. Wydaje si¢ zatem, ze wpro-
wadza wspomniane postacie przede wszystkim dla urozmaicenia zbiorku,
gdyz wszyscy trzej, kazdy na swéj sposob, przezyli zycie niezwykle: ciotka
nigdy nie wyszta za maz, lecz slubowata dziewictwo® i catkowicie poswigcita

57 Por. Par. 3,7-10: ,tu frater genetricis et unanimis genitori, / et mihi, cui fueris, quod pater et
genetrix, / qui me lactantem, puerum iuvenemque virumque / artibus ornasti, quas didicisse iuvat”.

% Por. Par. 6,1,11;13,12; 15, 1; 16, 1; 24, 6; 26, 6; 28, 4. M. Lolli (Introduzione, s. 29) twierdzi
wreez, ze Burdigalezyk tworzy | fikcyjny system stopni pokrewienstwa™ (,.un sistema relazionale
fittizio di aveccinamento”), ktory, jego zdaniem, nie ma odpowiednikéw w literaturze faciriskiej;
zob. tez Ch. Favez, Une famille gallo-romaine au IV* siecle, ,Museum Helveticum™ 3 (1946) 118-
131, spec. 130-131.

% Nie wspomina o nich ani stowem réwniez w poematach poswigconych ojcu, por. Par. 1 oraz
Epicedion in patrem; ani w utworach dedykowanych rodzeristwu ojca, por. Par. 7, 26, 27, chociaz
wspomina o przodkach Werii Licerii, synowej swej siostry Driadii, w dedykowanym jej poemacie,
por. Par. 16, 5-7. Jest to tym bardziej dziwne, ze pisze w nich o osobach zdecydowanie dalszych
z punktu widzenia pokrewieristwa i powinowactwa, ktérych ponadto, jak sam wyznaje, prawie nie
znal, por. Par. 21, 1-2; 29, 1.

M. Lolli (Introduzione, s. 20) okresla jako ,.0avudolov rodzaju ludzkiego” ciotke Emilig.
Wydaje si¢, ze rownie niezwykle wydawaly si¢ Poecie losy wujkéw, dlatego omawia wszystkich
trzech przy sobie, a my taczymy ich w t¢ jedna kategori¢ — rodzinnych osobliwosci.

°' Par. 6, 1-2; 25, 9-10; 26, 6.

2 Niektorzy badacze widza w tym dowdd na to, ze byla chrzescijanka, ktéra slubowata
dziewictwo Chrystusowi, podobnie jak ciotka Julia Katafronia (por. Par. 26), zob. tez Favez,



AUZONIUSZOWE PARENTALIA 557

si¢ medycynie, wygladata i zachowywata si¢ jak wesoty, dziarski chlopak;
wspomniany wujek Klemens wzbogacit si¢ wskutek rozmaitych perypetii
losu w dalekiej rutupijskiej ziemi® i odszedl w kwiecie wieku, z daleka od
bliskich i bez ich wiedzy, nie pozostawiwszy swej fortuny w spadku nikomu
z rodziny®*; wujek Juliusz zyt dla odmiany bardzo dhugo nekany niezliczonymi
nieszczesciami®, o ktorych Poeta, niestety, niczego nie opowiada, podobnie
jak o przygodach wujka Klemensa. Znali je z pewnoscig cztonkowie rodziny,
by¢ moze, dlatego o nich nie pisze. My mozemy jedynie przypuszczac, ze byty
niezwykle, podobnie jak losy ciotki Hilarii, z tego tez powodu Burdigalczyk
omawia ich obok siebie.

3. Tes¢ Poety Attuzjusz Lukanus Talizjusz, Zzona Sabina, syn Auzoniusz
i wnuk Pastor. Centralng osoba nastgpnej catostki w zbiorku jest gorgco umi-
towana zona Poety Attuzja Lukana Sabina (Par. 9), ktorej przedwczesng
smier¢ optakuje, niepocieszony i samotny, przez 36 lat®®; jej dedykuje drugi
pod wzgledem dtugosci poemat Parentaliow®’. Przed uczczeniem zony Auzo-
niusz wspomina jej ojca, swego tescia, galijsko-rzymskiego arystokratg o wspa-
nialtym pochodzeniu, wygladzie, obyczajach, wymowie, ktéry wybrat Poete na
zigcia, ale zmarl, zanim on nim zostat (Par. 8); po jej uczczeniu — optakuje
pierworodnego synka (Par. 10), a takze wnuka Pastora, trzecie dziecko syna
Hesperiusza, ktory podobnie jak Auzoniusz junior, zmart w dziecinstwie (Par.
11). Oméwienie tescia i zony przed licznymi krewnymi §wiadczy o szacunku,

jakim Auzoniusz darzy wiezy powinowactwa®®,

4. Rodzenstwo Poety. Czyzby bdl straty po §mierci siostry Julii Driadii oraz
brata Awitiana byt tak wielki, ze wspomina ich tuz po synu i wnuku? Wydaje
sig, ze jest to jedyne mozliwe wyjasnienie ich pojawienia si¢ w tej czesci zbior-
ku. Uktad utworéw w tej catostce jest zaprzeczeniem zasady chronologicznosci
zgonow optakiwanych przez Poet¢ zmartych. Oto najpierw sktada hotd swej

Une famille, s. 127. M. Gasparow (/1030nssn aamunckas nodsus, s. 614) zauwaza, ze dziewictwo
Slubowaty przede wszystkim, ale nie wytacznie, chrzescijanki. Rowniez M. Lolli (Introduzione, 102-
103) postuluje ostroznos¢ w wydawaniu ostatecznych opinii w tej kwestii.

% Rutupiae — dzisiejsze miasto Richborough w hrabstwie Kent, miejsce wyladowania wojsk
Klaudiusza w 43 r., w czasach rzymskich znajdowaty si¢ tu wazny port i twierdza, por. Evelyn
White, Ausonius, Parentalia V11, s. 69, n. 1; zob. tez J. Wacher, Roman Britain, London 1978, 29.

® Por. Par. 7, 3-6: ,magna cui et variae quaesita pecunia sortis / heredis nullo nomine tuta
perit; / raptus enim laetis et adhuc florentibus annis / trans mare et ignaris fratribus oppetiit™.

5 Por. Par. 7, 8: ,affectus damnis innumerabilibus”.

% Por. Par. 9, 8: ,perque novem caelebs te fleo Olympiadas”.

7 Najdtuzszy, 32-wersowy poemat, Poeta dedykowat dziadkowi (Par. 4); Sabinie poswiecit 30
wersow, tesciowi corki — 26 (Par. 22), a wujkowi Emiliuszowi — utwor 24-wersowy (Par. 3) — wbrew
M. Lolli (Introduzione, s. 19).

% Por. Favez, Une famille, s. 130.
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siostrze, ktora dozyta sedziwego wieku, a tuz po niej wspomina o mtodszym
bracie Awitianie, ktéry odszedt z tego §wiata jako mtodzieniec®.

5. Zie¢ Waleriusz Latynus Euromiusz. Smier¢ ziecia Waleriusza, ktéremu
Burdigalczyk dedykuje nastepny poemat (Par. 14), byta przedwczesna, podob-
nie jak Smier¢ brata Awitiana, jednak motyw zgonu w kwiecie lat wystepuje
w Parentaliach, jak wspomnieli§my, bardzo czesto’’, w zwiazku z czym nie
moze, jak si¢ wydaje, stanowi¢ zasady laczacej te dwa fragmenty w pewna
catostke. Utwor poswigcony zigciowi nie tworzy tez, naszym zdaniem, catostki
z nastgpujacymi po nim tekstami.

W dalszej czesci zbiorku nastgpuje po sobie kilka grup utworéw (VI-VIII),
poswigconych krewnym wybranej osoby, niejako zgrupowane wedtug tej oso-
by, réwniez zmarlej i rozpamigtywanej przez Poetg.

6. Maz, synowa, syn siostry Driadii. Wspominajac kazdego z tych zmartych,
Auzoniusz podkresla, ze byli dla niego kims$ wiecej, niz wynikato to z wigzéw
pokrewieristwa i powinowactwa aczacych go z nimi. Pomponiusz Maksymus,
maz siostry, byt mu niczym brat’!, synowa Weria Liceria (zona syna Driadii,
Arboriusza) — niczym cérka’?; syn Pomponiusz Maksymus Herkulanus stano-
wil przedmiot dumy nie tylko Driadii, ale tez samego Poety’>. Wszystkich
trzech spotkata przedwczesna §mier¢, ktéra nie pozwolita Pomponiuszowi oj-
cowi dtuzej cieszy¢ si¢ rodzing i bardziej przystuzy¢ si¢ ojczystej Burdigali (Par.
13); Werii — dochowac dzieci (Par. 14); siostrzericowi-rozwinaé talentéw, kto-
rymi byl tak hojnie obdarzony (Par. 15).

7. Flawiusz Sanktus, maz szwagierki Namii Pudentilli, szwagierka oraz ich
syn Lukanus Talizjusz. Z tekstu wynika, ze najpierw zmarl Lukanus, syn
siostry Sabiny, zony poety (Par. 20), nastgpnie jej maz (Par. 18), a na koricu
— sama szwagierka (Par. 19). By¢ moze, odmienna od tej kolejnos$¢ poswigco-
nych im utworéw wynika z checi urozmaicenia wykiadu poprzez omoéwienie
po sobie 0s6b réznej plci, wedtug schematu ,,m¢zczyzna — kobieta — mezezyz-
na” (M-K-M)™#?

8. Attuzja Lukana Sabina, inna siostra Zony Sabiny, a takze jej maz Minu-
cjusz Regulus. Poeta wyznaje, ze za zycia zaledwie znat si¢ z Attuzja (Par. 21)
oraz wcale nie znal Minucjusza. Mimo to ich imiona s3 mu drogie i je wspo-

% Por. Par. 12, 11: ~produxit celerem per sena decennia vitam”; Par. 13, 5-7: [...] iuventae
flore laeto perfrui / aevique supra puberis / exire metas vetuit infesta Atropos”.

0 Por. przypis 33.
Por. Par. 15, 1-2: , Et te germanum non sanguine, sed vice fratris, / ... nenia nostra canet”.
Por. Par. 16, 1: ,Tu quoque sive nurus mihi nomine, vel vice natae”.
Por. Par. 17, 8: ,,decus hoc matrisque meumque”.
% Por. Par. 1-2-3;4-5; 6-7; 18-19-20; 23-24. O schemacie tym pisze M. Lolli (por. Introduzione,
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mina, poniewaz Attuzja byla siostra jego kochanej zony”>. W ten sposéb daje
kolejny wzruszajacy dowdd mitosci do Sabiny.

9. Sewer Cenzor Julian, tes¢ corki Poety, Auzonii’®. Podobnie jak utwor 14,
poswigcony zigciowi Auzoniusza Waleriuszowi, rowniez utwor dedykowany
ojcu drugiego me¢za Auzonii, Talazjusza (Par. 22), nie stanowi czgsci zadnego
catostki. Wprawdzie, Auzoniusz oswiadcza, ze prawie si¢ nie znali, podobnie
jak z Attuzja i Regulusem. Motyw ten taczy sasiadujgce utwory, ale nie od-
grywa w nich centralnej roli; nie mozemy zatem uznaé, ze taczy je w grupe’’.

10. Dzieci i maz siostrzenicy Megentiry, corki Julii Driadii. W tej calostce
Poeta upamigtnia jedynych zmartych z rodziny jego siostry Julii Driadii, kto-
rym nie poswigcit zadnego utworu we wezesniejszej czesci zbiorku. Sa to dzieci
i maz siostrzenicy Auzoniusza Megentiry, zyjacej jeszcze, co jest wyjatkowa
w Parentaliach sytuacja. Zwré¢my uwage na to, ze brata i siostre Poeta wspo-
mina obok siebie (Par. 23), mimo ze $Smier¢ ich ojca Paulina (Par. 24) nastgpita
po zgonie Driadii, a przed zgonem Paulina juniora’®. Po raz kolejny zatem
Burdigalczyk przyjmuje schemat omowienia postaci réznych pici M-K-M,
a mitos¢, jaka darzyt zmartych, kaze mu widzie¢ w nich kogo$ wigcej, niz tylko
dzieci i meza siostrzenicy’’.

11. Siostry rodzicow oraz siostra samego Poety. Nastgpna cz¢$¢ wspomnien
stanowig utwory dedykowane siostrom: matki Poety, Emilii Driadii (Par. 25),
ojca Poety, Julii Katafronii (Par. 26) i Julii Wenerii (Par. 27), tuz po niej
Auzoniusz wspomina jej corke, Julie Idali¢ (Par. 28), a nastgpnie wlasng
siostr¢ — Emili¢ Melani¢ (Par. 29). Utwory sktadajace si¢ na t¢ catostke tacza
réwniez inne motywy-na zasadzie podobienistwa: matczyna mitos¢, jaka darzy-
ly Auzoniusza ciocie Emilia Driadia i Julia Katafronia®’; przedwczesna $mieré
Emilii Driadii i Julii Wenerii, a takze kuzynki Julii Idalii, ktéra Poeta kochat nie
jak kuzynke, ale jak siostre i siostry Emilii Melanii®'; na zasadzie przeciwsta-

5 Par. 21, 1-3: Notitia exilis nobis, Attusia, tecum, / cumque tuo plane coniuge nulla fuit. /
verum tu nostrae soror es germana Sabinae [...]".

7 Imie tej cérki nie jest nigdzie poswiadczone, przyjmujemy wigc za H.G. Evelyn White
(Ausonius, Parentalia 22, s. 86, n. 1), ze zgodnie z rzymskim zwyczajem mogla ona mie¢ na imig
Auzonia i dlatego wlasnie Poeta nie nazywa jej po imieniu.

i Motyw ten pojawia si¢ rowniez w Par. 29.

78 Por. Par. 23 1-5, 13.

7 Por. Par. 23, 11-12: ,[...] ac vos / natorum tamquam diligo progeniem”; Par. 24, 6: ,[...] sic
mihi paene gener”.

80 Por. Par. 6,1-2: »Tuque gradu generis matertera, sed vice matris / affectu nati commemo-
randa pio”; por. Par. 25, 9-10: ,,discebas in me, matertera / mater uti fieres”; Par. 26, 5-6: ,,et mihi,
quod potuit, quamvis de paupere summa, / mater uti, attribuit”.

81 Por. Par. 25, 6: ,,invida mors rapuit”; Par. 27, 1: .properiter obiit”; Par. 28, 1, 4: ,Parva
etiam fuit Idalia, / [...] quae genita est mihi paene soror™; zob. tez Par. 29, 1-6.
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wienia: siostra matki Emilia Driadia zmarta mtoda, tuz po §lubie — ciotka Julia
Katafronia przezyla dtugie zycie w panieristwie®”.

12. Pomponia Urbika, tesciowa corki. Ostatni utwor zbiorku poeta dedy-
kuje matce swego zigcia Talassiusza, zonie Sewera Juliana Cenzora (Par. 22)
Pomponii Urbice (Par. 30). Kolejnosé, w ktérej ich wspomina, wynika z kolej-
nosci ich zgonow, trudno jest jednak zrozumieé, dlaczego, zgodnie z przyjetym
przez siebie obyczajem™, nie wspomina ich obok siebie, zwlaszcza ze Pompo-
nia umarta tuz po mezu®™.

By¢ moze, w ten sposéb Burdigalczyk usituje nie tylko urozmaici¢ swojg
opowies¢, lecz rowniez odestac czytelnika do wezesniejszej partii tekstu, zachg-
cajgc go, a nawet zmuszajac, jesli chce ogarnac catos¢, do zapamigtania imion
1 loséw swoich bliskich zmartych? Albowiem nie tylko robi wszystko, by uroz-
maici¢ Parentalia, lecz stara si¢ takze zapewnic¢ zbiorkowi ciggtosé. Wnikliwa
lektura pozwala zauwazyc, ze usituje uczynic¢ ptynnymi przejscia od utworu do
utworu, a takze z catostki do calostki, czy to za pomocg spojnikow i przystéwka
quoque®; czy to poprzez wprowadzenie motywow, ktore tacza poszczegolne
czesci tekstu, na zasadzie podobienstwa czy kontrastu. Wyemancypowana
ciotka Hilaria przedstawiona zostala tuz po babci Maurze, wzorze cnét rzym-
skiej matrony (I-IT); wnuk Pastor zmart jako dziecko, a siostra Driadia dozyta
sedziwych lat (III-1V); smier¢ zigcia byta przedwczesna, tak jak smier¢ brata
Awitiana (IV-V); podobnie jak zig¢, szwagier Poety byt osobag wybitnie zastu-
zong dla swej spotecznosci (V-VI); siostrzeniec Pomponiusz Maksymus Her-
kulanus zmart w kwiecie wieku, a m¢zowi szwagierki Pudentilli Flawiusza dane
byto przezyc 80 lat (VI-VII); utwory catostki VIII wpisuja si¢ w zapoczatko-
wany w poprzedniej catostce schemat M-K-M-K-M; uktad relacji o zmartych
jest w nich chiastyczny: od m¢za szwagierki — poprzez szwagierke — ich syna -
ku drugiej szwagierce — 1 jej me¢zowi; Auzoniusz prawie nie znal tescia swej
corki, podobnie jak megza siostry zony (VIII-IX); diugie zycie przezyt Paulin,
podczas gdy zawistna smier¢ porwata ze Slubnego toza mtoda Emili¢ Driadi¢
(X-XI). Ostatni, 30 utwoér Parentaliow, Auzoniusz taczy z poprzednim, stwier-
dzajac, ze jego rodzice trwaja przy siostrzyczce Emilii Melanii (Par. 29), a jego
dzieci wraz z nim sktadajg hold Pomponii Urbice (Par. 30; XI-XII). W ten
sposéb zbiera niejako cala swoja rodzing, zywych, ktorzy pamigtaja o tych,

% Por. Par. 25, 7-8: ,mutavitque torum feretri vice / exsequialis honor™; Par. 26, 3-4: innuba
devotae virginitatis amorem / parcaque anus coluit”.

% Co wykazalismy na przyktadzie grup I, VI-VIII.

% Por. Par. 30, 9-10: ,sed neque tu viduo longum cruciata sub aevo / protinus optato fine
secuta virum”.

% Por. Par. 6, 1: ., Tuque gradu...”; Par. 7,1: | Et patruos...”; Par. 11, 1: ,Tu quoque...”; Par. 15,
11 Et te, germanum...”; Par. 16, 1: [ Tu quoque...”; Par. 19, 1: , Tuque Pudentillam...”; Par. 25, 1:
. Te quoque...”.
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co odeszli z tego Swiata, a takze zmartych, kochajacych tych, co pozostaja na
Swiecie 1 opiekuja si¢ nimi.

Parentalia Auzoniusza s3 zastugujacym na uwage przykladem facinskiej
poezji funeralnej. Ich autor, ktéremu dane bylo przezy¢ bardzo dugie, zwta-
szcza na jego czasy, zycie, u schytku swoich dni przebiega mysla dzieje swej
rodziny, wspomina tych, ktérzy odeszli i dedykuje im najcenniejszy dar, ktory
Poeta moze ofiarowac¢ — uniesmiertelniajace ich poematy. Komponujac je,
postuguje si¢ przyjetymi w facinskiej poezji sepulkralnej motywami i obraza-
mi, wlada licznymi metrami, ktére zna z utworéw poprzednikéw. Rownoczes-
nie wiedziony wlasnym gustem literackim tworzy pierwszy w laciiskiej litera-
turze zbiorek poezji dedykowanych zmartym pochodzacym z jednej rodziny.
Swiadomy wezwania, jakie stanowi przedstawienie czytelnikowi materii
w pewnym sensie monotonnej i nuzgcej, czyni naczelng zasadag kompozycji
zbiorku réznorodnos¢. Kolejnosé, w jakiej przedstawia swoich bliskich, wyzna-
cza zatem zarazem stopien pokrewienstwa/powinowactwa, jak tez miejsce
zmartych w zyciu Poety oraz chronologia zgonéw. Parentalia tworzg 12 cato-
stek, w wigkszosci sktadajacych si¢ z kilku utworow, skupionych wokot pewnej
osoby czy idei i stanowigcych niejako minizbiorki w zbiorku; tgcza si¢ one
w spdjna calos¢ tak na plaszczyznie werbalnej, jak na plaszczyznie tresci.

PARENTALIA DE AUSONIO
El contenido y la composicion de la obra

(Resumen)

En la dedicatoria de sus Parentalia el Poeta de Burdeos advierte al lector que no
va a encontrar en la obra ni una tematica muy amena ni un titulo atractivo. Sin
embargo nos parece que con esta declaracion no hace sino apelar al topico de
modestia. En realidad, escribiendo el unico en la literatura latina conjunto de poe-
mas dedicados a los muertos provenientes de la misma familia, Ausonio se esmera
mucho para que su obra agrade a los lectores. Varietas es el principio fundamental de
la composicion de Parentalia. E1 Poeta utiliza numerosos motivos tradicionales de la
antigua poesia funeral y varios metros. En cuanto al orden en el que sus seres
queridos aparecen el la ‘Commemoracion”, estableciéndolo tiene en cuenta no sélo
el cardcter del vinculo por consanguinidad o afinidad, sino también el papel que un
fallecido desempeii6 en la vida del Poeta y la cronologia de los 6bitos. La obra consta
de doce partes, la mayoria de las cuales la constituyen unos poemas agrupados
alrededor de una persona o una idea. Aparte de esto Ausonio enlaza poemas y
dichos grupos de ellos tanto usando conjunciones y adverbios, como repitiendo
o contraponiendo ciertos motivos.
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